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Schwyzerdiitsch und Schwyzergeist

D Muetersprach Dr Angel

A Schwyzer, sd blybi, Was dir do sait, ihr liebe Liit,

Syg’s do oder det, Das gilt bi richte Mantsche niiiid!

’s wird vo mer wie albigs Die Sprach, wo’s Nanni °’s Goifli lehrt,

Bloiss d’Heimedsprach gredt. Wird wien ds Helgeziiiig verehrt!
’s Eisidlerdiitsch ist bodeguet,

Wie gleitig wird glached As ninnt sy Wig jo us em Bluet.
Vo diimmere Liiiit, Was wurdi mit dr Sprach niid goh!
Win neime as Woirth As miiesst eim ’s Hérz schier stille stoh.
Niid prezys glych chyt. Vom Morged bis zuem Nachtgibat,

Was do. niit alles stdrbe tat!
Vergibe tiiends beite. Wir hochdiitsch redt, weisst dbe niid,
Do kidnnends mi schlicht! Was Schwyzerdiitsch etm alles git.
Kei Silbe wird gindred; A Meisterharpfe, nu s schéin,
My Sprach isch mer rdcht. St hdt niid meh und weicher T éin.

Vom Wiegli bis zuem Totebaum,
Die Sprach, woni einischt Bi Freud und Leid, bi Tag und Traum,
Ha Ndanneli gsait, Hit d’Heimedsprach ds sunnigs Wort,
Wird erscht uf em Stirbbett War's Hochdiitsch bléiss ds Schatteport.
Fiir ebig abgleit. Sid mir @ Meired Lienert hend

Und Lieder, wo si’s niimme nend,
Fiir ebig? . . . Was sagi’? Liebs Virsli, i dr Buretrachit,
I gspiires sd guet, Wie gemmer jetz niid uf di acht!
As d’Seel i mer inne Mir Waldliit stond zuem Muetterlut,
Nu schwyzere tuet. Sdlang nu d’Seel i d’Auge trut!

Otto Hellmut Lienert Otto Hellmut Lienert
«Am Schwyzerpfeischterli» Us em «Brunnespili», 1936
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Fiiiir und Fihne, Gloggeggliiiit — s Rdcht niid underdrucke laa,
d Schwyz hdd de Geburtstaag hiit! sich fir ali Schwache wehre,
Simer @ na jung und chly, flyssig sy und tiichtig lehre,
wamer glych rdacht Schwyzer sy, dass racht Manen us ois gid
denand hilfen i der Noot, und rdacht Fraue — Schwyzerliiiit!
teile s Gwand und s Bett und s Brot, Hdrrgott, gib is Chraft und Muet,
ehrli sy, zur Woret staa, dinn gaads diserem Ldandli guet!

" Rudolf Higni t
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